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<3lje Piooiuie dnia 25. czeiuoca 1894.

Dodatek literacki ,,Kufljeira Diooioskiego®

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Z parnasu polskiego. .

SZCZESNA.

obieta artystka ma te same trudnosci
i walki wewnetrzne, te same pragnie-
nia wrazen i swobody pracy, te same
psychiczne tortury natchnienia, co
i mezczyzna, ale ma jednego wroga

wiecej, to jest te nieodwotalnos$¢, ze jest —

kobietg. Mezczyzna moze sie czasem odda¢ caty

swej pracy, swej sztuce, swe-

mu powotaniu, kobieta musi

sie dzieli¢ miedzy swoje

zamkniete, ukryte zycie, aswo-

ja sztuke piekng, ktora jej du-

sze porywa, pochtania, roz-

pala — i zdusi¢ tego niepo-

dobna.

To rozdwojenie jest nie-
mal tragicznem, jesli za$ spet-
nia swe rodzinne zadania z su-
miennoS$cia, a nie utonie w pc-
danterji, nie ugrzeznie w za-
rozumiatos$ci, nie rozdrazni sie
przedwczes$nie nerwowo i nie
zgorzknieje w walce — to isto-
tnie musi mie¢ co$ bohater-
skiego w swej istocie wobec
ztosliwych lub zawistnych in-
tryg, zasadzek, zaczepek i tej
niemitosiernej barbarzynskiej
nietolerancji, z jakg sie zdarza
czyta¢ wycieczki  krytyczne
przeciw poetkom.

Szczesna umiata szczesliwie omingé te krai-
ne burz i potagczyé proze z wymaganiami poezji.
Nie pojmuje nawet, jak moze poezja przeszkadzac
w zyciu codziennem, a proze widzi dopiero tam,
gdzie ludzie tworzg ptytkos¢ i matosc.
Pierwszy wystep Szczesnej na arenie literac-
moznaby wobec tego uwaza¢ za szczesli-

*) Pod powyzszym tytutem zamierzamy da¢ szereg sylwetek
poetéw najnowszej aoby.

kiej,

wy; przyjeto ja goscinnie, zyczliwie, poezje jej
drukowano w kilku pismach i dziennikach, ,Pa-
mietnik poety4l ogtaszany w ,Bluszczu¥zwracat
uwage wspotczesnie, a odznaczenie ,Safony4 na
konkursie Tyg. illustr. obok wiersza Konopnickiej,
postawito talent jej w rzedzie pierwszych literatek.
Za miodu pochtaniata ksigzki powazne,
historyczne, marzyta o boha-
terach Plutarcha, a z szcze-
gélnem upodobaniem zagte-
biata sie w zamierzchtych
dziejach Stowianszczyzny, kto-
re wczesnie — przez pamie¢ na
upodobanie w nich ojca — po-

znata.

Powoli zaczynata dojrze-
waé w ogniu cierpien —w po-
stanowieniach woli, w tern
przepaleniu uYnystu 1 serca,
w ktérem, na zgliszczach rze-
czywistosci, obejmuje na co-
dzien wiadze — praca, a na
godziny wybrane piesn.

I oto gtéwne motywy tej
piesni, gtéwne linje talentu —
gtéwne rysy natchnienia, bija-
cego w owych dalekich po-
ktadach jej zycia. Stosunki
z ludzmi, walki spoteczne, wy-
sitki i krzywdy maluczkich,
niedola Ojczyzny, dostroity na

lutni te dzwieki i z tego catego materjatu utwo-
rzyty sie trzy ksigzki, ktore zapisaty jej irrre
w literaturze, t. j. »Poezje*, "“Przelotne chmuryg
i »Pamietnik poety« dotagd w czesci tylko ogtoszony.

Silnego trzeba ognia na wykucie jednej pros-
tej piosenki! To sie na chtodno nie odbywa.

Oto jak przedstawia poetka w »Pamietniku«
powstanie swych poezji: »Nadzwyczajna, ze sie



Wyraze, sympatyczna dla cierpien ludzkich, zwie-
rzecych, rzeczowych prawie, wrazliwo$¢ przynosi
mi jaskrawe, dobitne, charakterystyczne zdjecia
z zewnetrznego S$wiata, a uczucie natychmiast
uczuwa boél, potem wytwarza sie podniesienie
wewnetrznego ciepta, my$l zaczyna natezac sie,
kombinowa¢, zestawia¢, poréwnywac i otacza te
iskre pierwszg w ramy wydzielonego zjawiska
wmaterjale psychicznym. Tego wszystkiego jeszcze
w duszy tej pracowni nikt nie zwiedza, na szcze$
cie. Diugo zwykle trzymam, czy to piesn, czy
rzecz proza, w takiem zawieszeniu, prébujac czy
warto ku¢ dalej i je$li ona upomina sie i nie
daje spokoju, jesli te zdjecia sie powtarzajg, to
trzeba jg wreszcie przemieni¢ w objaw artystycz-
ny, bo zaniedbana zleci jak owa Psyche z pra-
cowni Giotta, gdy sie ociggalt z wykonaniem
natchnienia, jak to $licznie opowiada Yrhlicky.

Tak przypuszczona esencja twdrcza do objawie- i
juz ksztattuje jg sobie tatwo i
i nagina jak chce. Jesli sie rzecz stworzy w chwili, j

nia sie w formie,

gdy praca wewnetrzna jest w stanie najptynniej-
szej, najgoretszej lawy, to naturalnie utwory no-
szg na sobie pietno wybuchowe, namietne, go-
race, jesli sie je tworzy wtedy, gdy owa lawa
nieco przestygnie, staje sie, ze tak powiem v ie-
cej kowalng, to zyskuje ra tern ba/dzo forma,
lecz przyttumia sie nieco tetno uczucia.

»W serce sig moje przesgczyt powoli

Kropla po kropli, zdr6j smutku obfity.

Czutam, jak trawit serce zal ikryty,

P.tem juz t\lko czutam, ze co$ boli,
Dz § tylko wspomnienn btyszcza stalaktyty™.

»T1e stalaktyty to — poezja. Czasem dziwie
sie sama, ile najedng matg czasem piosnke skia-
da sie czynnikow. — ile trzeba wrazen, uczucia,

fantazji, ile trzeba nagromadzi¢ Swiatta i ztudzen,

wspomnien i marzen, aby stworzyta sie piesn«®

Wszystko sie tak razem zlewa, strach, tesknota, otoczenie,

Bo eici serca, ciemno$¢ nocy, gra fantazji i wspomnienie,

Az sie w konAcu razem sptywa w malowniczych przemian
[$wiat,

W mrokach ktérego wyra ta p prociowy piesni kwiat.

Ty wiesz, co to wyobrazni obrazowy, zwodny kfam,
Rzucony wieszczem natchnieniem do rzeczywistosci ram.

,Gdy rzecz powstaje z Swiata zewnetrznego,
najpierw w uczuciu, w mysli niepokojach, a po-
tem gdy te wewnetrzne wrazenia szukajg dla
siebie probierza i obrazéw na zewnatrz, zndéw
trZeba je przetrzymac nieco, zeby na wiasciwy
ksztatt natrafity i wyrazity sie przez niego.

»l tak faluje Swiat i duch w obrebie ludzkiej
jednostki, wyrazajac sie jedna przez druga, uza-
sadniajgc sie jedna druga«.

Jednym z objawéw
jest wielka, c:agta niemal
elektryczne migotanie,

twaérczosci
ruchliwo$¢ fantazji,

dno dopatrzy¢ goretszych tonow uczucia. Dusza
to ,skrytokwiata“, tajgca swe uniesienie w sobie,

Szczesnej |

ktére sie czesto napina j
do stopnia entuzjazmu, zapatu, ale w ktérem tru- j

jak owa paproé, ktéra w tajemniczych swych
mocach skupiona, strzeze zakletych skarbéw.

Tom poezji Szczesnej, ztozony 1z kilku cy-
kléow, powstawal w réznych czasach, na prze-
strzeni lat'kilku lub réwnocze$nie z ,,Przelotnemi
chmurami™ Jest fo drugi tom wierszowanych
utworéw autorki, pierwszego bowiem wcale nic
wydata i podobno ulegt wiasnemu przez ryg
zniszczeniu. Dlaczego? oto wiasnie pytanie, ktore
i do tego tomu zastosowacby mozna, bo i na nim
zna¢ bardzo rozmyslne trzebienie swoich poezji.
Tom niniejszy przeszedt dwie cenzury, jedng ro-
syjska, ktéra go ochtodzita znacznie; stosujac
sie powiem do niej, usungC trzeba byto wszystko,
co patrjotyczne, socjalne i goretsze. Druga tojuz
wtasna cenzura autorki, ktéra z rozmys$lnosci nie
witaczyta do ksigzeczki swej zadnych ze swych
poezji bardziej osobistych, gtebiej otwierajgcych
namietniejsze ducha pokta ly, poprzygaszatu goret-
sze iskiy, poprzyttumiala tune uczuciowa, ktora,
pamietam, robita bardzo zywe wrazenie, gdy sie
ten cykl drukowat w ,Bluszczu“, a przedruko -
wywany byt gdzieinjziej.

Chetnie, drobiazgowo, subtelnie dzieli sie
swemi myS$lami, ale uczucie trzyma na wodzy
i jedynym osobistym akordem na jej strunach jest
minorowy akord cierpienia, z ktérego umie wy-
snu¢ wiele melodji réznobarwnych. Geneza two-
rzenia tych poezji wydaje nam sie nastepujaca:
bardzo goraca lawa zapatu, uniesienia buchneta
z miodego serca, lecz zanim przybrata ksztatty
piesni — stezata, ochtadzana réznymi wzgledami,
stata sie chtodnym kruszcem, w ktdrym Szczesna
rzezbi swe drobne, delikatne, ale troche martwe
i sztuczne w.ersze: »Mito$¢ iuczucie spoczywaja
na dnie, jak w pieknym sarkofagu«. Moznaby tu
przytoczy¢ stowa Heynego :

»Und dies Btichlein ist die Urne
Mit der Aschc meiner Liebe«.

Mysl przewaza w jej poezji
wola nad namietnoscig, sztuka nad prawds.
Wprawdzie méwi poetka w wierszu :,,Ja czuje“, ze

>Serce i duch méj goracy
Caly- Swia. w sobie zawarty.
Wiec $wiat rozumiem zyjacy,
I Swiat odczuwam umarty™*.

Ale wszystko czuje przez »spokdj czota*
i »Wewnetrzng cisze ducha«. Za to orli polot jej
my$li buja swobodnie. Sliczny jest ten ped lotu
w wierszu »Mysl«, jak linje skrzydet sokolich:

Dla niej niema przestrzeni,
Dla niej niema granicy

Ni konca.
Ona leci wsrdd cieni
Szybsza od btyskawicy,
Przez okregi mgtawicy

Do stonca!

nad uczuciem,

Z biografji Szczesnej nadmieniam jeszcze,
ze zajmowata sie czeScig polskag w Albumie
miedzynarodowym, wydanym w Rzymie na cze$¢
Kolumba (1892) przez hr. Angcla dc Gubcrnatis,



ze »Associations Universelle de France* w Paryzu
mianowato jag swoim cztonkiem korespondentem

ze Lwowa, ale tego honoru nie przyjeta z po-
Wocu obecnej nieprzychylnosci dla nas prasy
mncuskiej. Niektdre jej poezje byty ttumaczone

Pizez ksiecia Guido balconiercgo, -poetke Alinde

Wydawnictwo materjalow do

Tom V. Zeszyty |,

Tom czwarty materjalow skiada sie z trzech
rozmaitych autoréw, jeszcze rozmaitszych
i wartosci: 1. Memorjatlu Witodzi-
bytego agenta Komitetu Cen-
tralnego W Paryzu, a pézniej komisarza Rzadu
Narodowego w Galicji, pisanego, jak ogtasza
wydawnictwo, przed kilkunastu laty: 2. Wspo-
mnien z czasu miodosSci (1850— 1861), niewiado
mego autora, pisanych w r. 1892 i 3. artykutu,

prac
co do tresci
mierza Milowicza,

raczej pamfletu: »Romuald Traugut i jego dy-
ktatura*, pisanego w r. 1893.
Pierwsza praca jest o wiele najle-

psza, najprawdziwszg i posiada pewng wartos$¢
historyczng. Milowicz, osobiscie mi nie znany,
nie byt szczeSliwym w urzedowaniu. Jego are-

sztowanie w Paryzu przez rzad Napoleonski
w 1862 r. spowodowato zabranie pierwszego
transportu broni, zakupionej przez cztonka Ko-
mitetu Centralnego, Franciszka Godlewskiego
i zadato straszny cios powstaniu. Pdzniej byt
takze aresztowany we Lwowie i nic w Galicji
nie zrobit: nareszcie byt podobno petnomocni-
kiem rzadu w Turcji z niewiadomym skutkiem.
Ze grzeszyt lekkomys$lno$cig, rzecz wiadoma,
a dowodem np. saznisty raport przechowany
w Ossolineum, w ktérym rekomenduje, miedzy
innymi, bardzo goragco Oskara Awejde; ale zato
mnie przynajmniej nie wypada mu czyni¢ zarzu-
tébw, bom sie sam na Awejdzie ztapal. Z tern

Wszystkicm memorjat Milowicza, opracowany nie |
dtugo po powstaniu, jest uczciwie iszczerze na- |

pisany, cho¢ sie nie mozna zgodzi¢ ze wszyst-
kiemi zapatrywaniami autora; jest takze w raza-
cej sprzecznos$ci zresztg tomu: dlatego bede sie
kilkakrotnie do niego odwotywat. Milowicz pod-
czas organizacji w Warszawie nie byt, opisuje
bardzo niedoktadnie poczatek powstania, twier-
dzac np., ze »ruch wyn ki sam z siebie, bez
wiedzy i woli komitctu« (Str. 80. Zeszyt 1), nic
wiedzgc, ani o uchwatach komitetu, ani o ulti-
matum komisarzy wojewo6dzkich, ani o misji Pa-
dlewskiego, ktéry podiug niego,
mtodziez za granice« (Tamze. Str. 81). Napada
Jez (co mu sie nie chwali) na powstanie bez broni,

——

»wyprowadzat j

Brunamonti i Norse, wtoskich literatéw. Z naszych
pism podniost ja wysoko w entuzjastycznym ar-
" tykule p. t. »Ave Stellax Kurjer warszawski z 1889 r.
| Przytem przettdémacz)ta Szczesna na jezyk polski
J »MySsli cesarza Marka Aureliuszax, ktore dotych-
j czas nie byly u nas przetozone.
u. B.

historji powstania 1863 1864,

I —  Lwéw, 1894,

kiedy ta bron przepadta gtéwnie z powodu jego
nieostroznosci. Ale pomimo tych usterek nic prze-
ciw jego memorjatowi w ogoéle powiedzie¢ nie mo-
ge Dlaczego druga cze$¢ jego nie znalazta sie
(Tamze Str. 2), chociaz w Ossolineum jest wiele
jego papieréw, o,tern wie najlepiej Wydawnictwo.

Zupetnie co innego pamietniki N. 2. Jako
czyste wspomnienia z mitodosSci, opisujgce byt
mtodziezy polskiej przed powstaniem w War-
szawie i w Kijowie, moze on mie¢ pewng war-
to§¢: ale autor, b. uczen ultraczerwonej Szkoty
Sztuk p:eknych, dobrze mi wowczas znany
z krancowych przekonan, popsut to wszystko
najzupetniejszem, mowiac po prostu, sfatszo-
waniem faktow, dla wtasnego, bardzo niezre-
cznego usprawiedliwienia sie z udziatu w czer-
wonym ruchu.

Przytocze dostownie jego obrone (Zeszyt
I. Str. 173, 174.): »Nie tatwo byto zdac¢ sobie
sprawe z tego co byto do zrobienia w tym chao-
sie — gdzie stang¢ i co mianowicie zrobic?
Stang¢ jako jednostka przy markizie, bytoby to
bezowocnie brawowac cpinje, o$miesza¢ sie na-
wet. Daleko wiecej szans rzeczywiScie pozyte-
cznej pracy dawalo zajecie wazniejszego stano-
wiska w obozie czerwonych, bo przy sumiennej (?

pracy i szcze$liwym zbiegu okolicznosci mozna
byto mie¢ nadzieje — niedopuszczenia do wy-
buchu... Skromnemu aplikantowi sadowemu...

nie wolno byto pozosta¢ na uboczu... Zostatem
czerwonym¥* najwidoczniej dla zabicia ruchu.Tak
moze pisa¢ tylko agent policyjny. Szczesciem dla
pana B moge zapewni¢ czytelnika, ze sam oktamuje
sie najhaniebniej; ani agentem prowokatorem,
ani tajnym stronnikiem Wielopolskiego i jego
szpiegiem nie byt

Ale co za upadek moralnosci, kiedy neofita
konserwatyzmu, jakim byt widocznie w osta-
tnich czasach p. B, moze pisaC takie zeznanie
| dla zaskarbienia sobie task swoich nowych pro-

tektorow! vjw jegomos$¢ przybywat do mnie
I z Kijowa jako posrednik Antonowicza — tak
przynajmniej mowit — i krancowych chtopoma-

noéw i bardzo sie zgorszyt, kiedym zadat od Ru-
| sinbw pewnych gwarancji bardzo, jak mi sie



zdawato, umiarkowanych, ale jak teraz widze,
bardzo trudnych do urzeczywistnienia.

W pamietnikach za$ p. B. chwali Wielopol-
skiego, oskarza Andrzeja Zamojskiego 0 »ciezki,
Smiertelny grzechu (Str. 173), za to, ze nie chciat
trzymaé z markizem (fatsz — Wielopolski go
odepchnagt) i wypowiada wiele innych zdan,
Swiadczacych o jego bardzo stanczykowskich,

a w potrzebie carskich przekonaniach. Tak sie
ludzie zmieniajg!

Zbyteczne dalsze sprostowanie przekreco-
nych przez takiego nawrdconego faktow:

zrobitem to juz dla wtasnej osoby w samem wy-
dawnictwie (Zesz. I. Str. 178, 179), chociaz takim
sposobem odartem sie z uroku romantycznosci
i nadzwyczajnos$ci, ktérym p. B. podobato sie mie
upiekszy¢. Powiem tylko, ze podtug niego samego
szachrowat z Karolem Majewskim, tylko co
wypuszczonym z cytadeli, i z biatymi dla obale-
nia czerwonych, po zabraniu pieniedzy ze Skar-
bu Kroélestwa przez Waszkowskiego (str. 192,
193) a mozna sie tez domysle¢, chociaz tego nie
mowi, ze jednoczes$nie szachrowal z czerwonymi
dla usuniecia biatych, bo wiemy skadingd, ze wy-
dziatowi warszawscy, do ktérych p. B. — jak po-
wiada — nalezat, tak wéwczas jednomys$linie
postapili. Moralno$é, przyzna¢ trzeba, znakomita!

Pan B. nie wie tez dlaczego (ale ludzie wie-
dzg) (str. 197) wtajemniczyt go Chmielinski do
zamachu, majacego na celu obalenie tego same-
go Majewskiego; sam najnaiwniej opisuje jak
z Chmielinskim planuje ten zamach, chociaz do-
daje dla wtasnego usprawiedliwienia, ze Chmie-
linskiego chciat najhaniebniej oszuka¢. Usprawie-
dliwienie godne czynu i piszacego. Méwi wpraw-
dzie, ze nie chciat do Rzadu Chmielinskiego
naleze¢, ze wyszedt z organizacji; ale jak to
pogodzi¢ z tern, ze nie wrd6cit za Traugutta, ze
pdézniej Rafat Krajewski namawiat go do powro-
tu ,z zapomnieniem osobistej urazy“ (str. 203)
i ze znowu zajat stanowisko, na ktérem areszto-
wany zostat? Niech czytelnik osadzi.

Dla usprawiedliwienia p. B. musze powie-
dzie¢, ze wecale takim nie byt — niegdys$, ze sy-
birski materjalizm i walka o byt na wygnaniu
musiaty go] juz tam nawroci¢ do w»praktyczniej-
szej« moralnosci i ze reszty musiato dokonacd
Wocale nieszczeg6lne, jak wida¢, towarzystwo,
w ktérem sie znajdywat po powrocie do rodzin-
nego kraju. Sam B. daje najlepszy dowdd, ze byt
innym, bo koniec owych wspomnien, pisany wi-
da¢ daleko dawniej, ale przyczepiony do reszty
bez zadnej krytyki (co sie w Wydawnictwie ma-
terjatdbw czesto zdarza) owiany zupeinie innym
duchem. Tu opisuje sie aresztowanie, $ledztwo,
wiezienie, wyrok i jazda na Sybir do Moskwy.
Nie podoba mi sie tylko wzmianka, ze zostat
skazany wskutek zeznania biednego Rafata Kra-
jewskiego (str. 211, 212); mozna byto zostawié
umartych w spokoju. Krajewski stracit widocznie

gtowe, kiedy zobaczyt, ze rzad biaty sam sie
wydat ustami Awejdy i innych, a p. B. daje nam
zresztg dowod, ze nie tak tatwo wytrzymacé, bo
dla predkosci, jak sam pisze, zeznat wszystko
co Tuchotce trzeba byto. (Str. 213) Muszg takze
by¢ przesadzone owe sazniste zeznania Rogin-
skiego (str. 214) n. p. o 1861 roku, kiedy Ro-
ginski byt w Cuneo. Ulubieniec Padlewskiego
S§piewat wprawdzie, miedzy innymi i mie oskar-
zat, ale ze przybyt do Warszawy pare miesiecy
przed powstaniem, prawie nic wiedzie¢ nie mogt
i dla tego nie wielu zaszkodzit, oprécz swego
protektora i dobroczyncy. Zresztg sam p. B. pi-
sze, ze dopiero pozniej wyciggnieto jego papla-
ning dla stwierdzenia wida¢ zeznan Awejdy.
Zdaje sie, ze po takich wyjatkach nalezy
sie tylko dziwi¢ naiwnemu moralnemu zepsuciu,
a wiasciwie moralnej nieczutosci, ktdérg sie autor
tych wspomnien popisuje i mocno zalowac, ze
.,patryotyczne” Wydawnictwo umiescito taki ja-
skrawy przyktad tego, do czego dojs¢ moga na-
wréceni stronnicy pracy organicznej. A moze
jestto wyznanie wiary samego Wydawnictwa?

Bronistaw Szwarce.

pwa manifesty.

(Dokonczenie.)

ozwoli czytelnik, Ze przejdziemy teraz do

p. krytyka Jellenty. Panna Marja maluje

demoniczne, szukajgce wrazehn natury —

pan Jellenta lubuje sie w tern réwniez,
chociaz woli »gwattowne czucia«, “trzymajac swa
reke na pulsie $Swiata«, wie, Ze obecnie poptaca
literatura »zmystowo-duchowa«. Jerzy z »Pigciu
wieczordw« powiada: »niech tam szewcy umy-
stowi zzymajg sie« na wszelkie krepowanie gwat-
townych czu¢é — on sam sie nie zzyma. Wsku-
tek tego gnus$nie przesiaduje z siostrg zony na
kozetce, i rad wywotuje »fale krwi« itp. gwat-
towne czucia »samictwa« w dziewczynie.

Pyta szanowny czytelnik, co jest wspdlnego
miedzy panng Marjg i panem Jellenta — widzimy,
ze jest dotad tylko pewne zboczenie »duchowo-
zmystowe« na tle histerji i wybujatego egotzymu,
ze chorobliwe majaczenie autorki »Szkicow« na
tle tesknoty za wrazeniami, jak réwniez pogon
autora »wykrawkéw« za silnemi czuciami, przy-
pominajag nam tesknote matego prowincjonalnego
miasteczka za jaka$ rozrywke nowga. »Gdyby
tak przyjechato jakie muzeum z niezwyktemi
rzeczami — wota panna Marja — tak np. z we-
zami w spirytusie, Juljg Pastrang i cieleciem o



dwoch gtowach — tozby byto wrazenie demo-
niczne”™ Za$ pan Jellenta, amator czué¢, wzdycha
précz tego do gabineciku ze zboczeniami picio-
Wemi. Dotad tyle tylko wspdlnosci.

Ze jednak istotnie nie mamy czasu bawié
sie dtuzej »treScig« tylu utworéw, przejdzmy do
tego co w obydwéch porywa — do ich formy.
Z panng Marjg sprawa krotka: jej szatanski styl
istotnie jest tylko niegramatyczng paplaning pen-
sjonarki o nieztamanej woli i protestu-
jacych pospolitosci Helenach. Pisze np.
panna Marja tak: »Przez chwile zapadto
gtuche milczeniek — »W duszy wre mi zadza
ruchu* — »Gwar jarmarkowym — »Na ba-
lustradzie staty szklanki z grogiem, a wiatr roz-
praszat dym ich papierosow* — »Ludzie sg mo-
imi blizniemi«. — »Miedzy tymi dwoma
istotami ztgczonymi wspomnieniem«

Nieprawdaz, ze panna Marja miata racje,
méwigc o »smutnej fazie« literatury?

Lecz przejdzmy od miodej pensjonarki do
p. krytyka Jellenty, azeby raz juz do giebi wy-
czerpa¢ tres¢ obydwoéch manifestéow. Pan Jellenta
oryginalny jest — oto np. opisuje rozmowe »wy-
twornej, jak samo piekno« pani Murawskiej z na-
lezacym do towarzystwa panem Walerym —
rzecz dzieje sie na tle warszaw skiego sa-
lonu:

— Dalib6g — méwi pan Walery.

— Gardziliski djablo porywczy —
wytworna jak samo piekno, dama.

— Nie bede tanczyt i popisywat sie wraz

mowi

z innymi kotowacizng — moéwi pan Wa-
lery, a panna czuje sie zadras$nietg.

— To stara klempa ta profesorowa
Iglicka — mowi pan Walery.

®~ Ha, ha, ha... Klempa, stara k leni-
pa, stara klempa — wyborny pan jeste$ ze

swemi okre$leniami™ lub : ,Wiec mng sie zachwy-
cajg gamoni — a to$ sie pan zasypat —
moéwi wytworna jak samo piekno dama...
Wreszcie delikatny pan Walery o0sg-
dziwszy, ze cale towarzystwo to chamy, sam
»catkiem wczesnie daje nura* z tego... salonu!
Ale pozwdlmy panu Jellencie tudzi¢ sie, ze zna
stosunki w towarzystwie...
Bywa czasami, ze pan Jellenta wpada
w styl kwiecisty: »l smutnie jekneto przed
nim widmo zmarnowanego zycia, niby
czarna krepa pekniecia* albo »ak peli-
kan rozkrwawiam sobie wnetrznos$ci* albo
»wzywatlem na pomoc wszystkich Swietych i
trzaskatem stawami wszystkich palcéw dla ukry-
cia mego zaktopotania* albo »przerwat wreszcie
niezno$ng te cisze, odruchem rozdraznienia,
machnat reka...« albo »tadna jest ze swa S$niez-
na szyja, ale jak na swoje dwadziescia oSm
lat it d« albo »pod takie wyrzuty pokornie
schylam plecy« albo »czarna Zrenica spojrzata
z naiwnem, prostaczem zdziwieniem* albo »on
Patykiem grzebat w ziemi nie przymierza-

jac jak pies, ktéremu sie zdaje, ze poczut
zapach myszy*“. Do$¢ zresztg tej odrobiny potwor-
nosci stylu, gdzie o lepsze walczy brak logiki
z nacigganiem falszywem, azeby sie wiecej nie
tudzi¢, ze pan Jellenta mimo kwiatéw tych nie
bedzie Taine’em...

Poprostu szanowny krytyk pojecia nie ma
0 jezyku naszym: uzywa np. wyrazu donica,
zamiast doniczka — to tak np. jakby kto$
chciat zamiast skopek powiedzie¢ skop; mo-
wi fotel kotysany (zamiast bujajgcy) —
stowem »catkiem oponiewierat« jak sie wyraza,
t. z. styl. Nie mowie juz o takich neologizmach
jak: w»parnasowiec«, o takich frazesach jak ten:
»On miat w sobie pochwate ucieczki* — bo co
to znaczy witasciwie?

Nie mowie o rozpowszechnionym biedzie
uzywania wyrazu »masa« itd. itd. Ale oto jest
jeszcze wigzanka kwiatdw pana krytyka:

»Przeciez gada¢ z niemi (t. j. z kobietami)
nie bede, bo najpierw policzcie ich (kobiety!)
— catkiem dwie sg na trzynascie mi-
ljondw (str. 13), albo »panny... ktére nie bar-
dzo swem panienstwem drozg« (str. 48),
»wszystkie wtosy mam potargane« (str. 78).
»Drzy jak we febrze« (str. 82), »moégtbhym uni-
kng¢ niebezpieczenstwa wiekszg ostroz-
noscig* (str. 89). »Chciatem przypas¢ do muru
lteb o niego (mur) rozwali¢*, (str. 125). »Po-
stanowit nie wyjezdza¢ (on t j. Walery). Atoli
nazajutrz po powzieciu tej chlubnej decyzji,
pani Murawska jechata wozkiem do Mu-
szyny*.

To juz przechodzi miare nieczystosci, bo
na btedy takie nie pozwalajg nawet uczniakom.

*
* *

Jezeli panna Marja debiutujagc, wydaje $mie-
szne manifesty i pisze niedorzecznosci, to ma
na swe usprawiedliwienie, ze mioda jest w za-
wodzie literackim. Jezeli pan Jellenta chce sobie
zrobi¢ matg reklamke i razem zabawic si¢ w no-
weliste — to ma na swe usprawiedliwienie, ze
bywajg rzeczy jeszcze gorsze. Nie wolno jednak
pannic Marji pisa¢ swych manifestow z bledami
gramatycznemi, bo to wielki wstyd dla dorostej
osoby. Nie wolno robi¢ tego panu Jellencie, cho-
ciaz jest krytykiem, a moze wiasnie dla tego?...

Niech wiec panna Marja i pan Jellenfa przy-
sigdg nieco fatdéw nad gramatykg polskg. Wow-
czas panna Marja nie bedzie potrzebowata proro-
kowa¢ nam w»smutnej fazy« w literaturze, a pan
krytyk Jellenta —e nie bedzie »gorszagcym przy-
ktadem* dla uczniéw gimnazjalnych.

Antoni Potocki.



pramat historyczny w trzech aktach.

Napisata
Helena Ceysinger.

(Ciag dalszy.)

WOJEWODA. Ksieze biskupie, czy nic chcesz
czasem odwodzi¢ mnie od mego postanowienia?
Ostrzegam, ze to praca daremna.

BISKUP. Alez ty gubisz kraj, siebie, nas
wszystkich! Za$lepiony cztowieku, czyz nie wi-
dzisz, ze kopiesz przepas¢, w ktorg wpadniesz
sam i pociggniesz ojczyzne?!

WOJEWODA. Czy to nie wenecka Rada
dziesieciu uzyczyta natchnienia twoim itak z wy-
mowy stynnym ustom ?

BISKUP. A wiec tak. Chce by z toba
szczerym do konca. Przysytano do mnie z pros-
ba, bym cie usitowatl od buntu powstrzymac.
Ale ja nie powtarzam ci grézb, ani obietnic we-
neckich, nie chce na ztotym pasku przed tron
dozy zaciagna¢! Ja cie btagam, jak przyjaciel
mtodosci, jak rodak twoéj: Zlituj sie nad Dalma-
cja! Czy masz pewno$¢ zwycieztwa ?

WOJEWODA. O ile cztowiek czego$ pew-
nym by¢ moze, ja te pewnos¢ mam. Moge juz
powiedzie¢ ci wszystko, bo chocby$ zdrajcg byt,
nie bedziesz mial moznosci zdradzi¢ nas. Wene-
cja uplatana juz w zatargi z papiezem, jutro zy-

ska nowego nieprzyjaciela, Genue; a pojutrze
zbuntowany lud wenecki rzuci sie na patace
magnatow, na wiezienia i trybunaty, zawlecze

doze do morza, a Radzie trzech zrzuci maski
z twarzy i poszuka na nich zemsty za tortury
i krew, za otowiane dachy i za wszystkie zbro-
dnie, ktérym $wiat potomny nie bedzie chciat
wierzy¢ zapewne. Wtenczas prz\jdzie kolej i na
Dalmacje.

BISKUP. Co6z chcecie zrobic¢?

WOJEWODA. Zatogi weneckie wyrzucié¢
z miast naszych, a potem ze wszystkiemi sitami
przeprawi¢ sie na drugg strone Adrjatyku i we
wiasnym jego domu rozprawi¢ sie z wrogiem
naszym.

BISKUP. A potem?

WOJEWODA. O co pytasz? Potem Dalma-
cja wolna odetchnie petng piersig, zakwitnie nad
morzem jako cudny kwiat, ktéremu brakto stornca
i pogody. Wykapie sie w storicu wolnosci i stanie
piekna, catemu Swiatu na podziw! Lud nasz skre-
powany, dotad nie miat sposobnos$ci pokazac¢ czem
jest. | ty nie znasz swojego narodu. Drugg We-
necjg stanie sie kraj nasz tylko stokro¢ potezniej-

szq i czystszg, bo nie unurza tak nigdy rak
w bratniej krwi, bo sie nigdy tylu zbrodniami nic
splami!

BISKUP. | ktoéz te piekno$¢ przedstawi
Swiatu?

WOJEWODA.
przyjda.

BISKUP. Ty nic staniesz na czele narodu?

WOJEWODA. Pla, zrozumiatem nakoniec,
dokad dazg twoje pytania, cztowieku, ktory nau-

Ujrzg ja zdata i podziwiaé

czyte$ sie wthasng miarg mierzy¢ wszystkich
i wszystko! Wiedz, ze w samotnych moich
z Bogiem rozmowach przysiggtem mu, ze gdy

oswobodze kraj moj, nie ozdobie skroni krélew-
ska, ani ksigzecag korong i nie siegne po go-
dnos¢ zadng! Zrzeklem sie nawet tej mary, co
tylu uwiodta, zrzektem sie stawy! Nie pragne,
by imie moje dzwieczato wsréd piesni goéralskich,
by dzieci nasze powtarzaty je ze czcia, mto-
dziency z ogniem, kobiety ze tzami w Zrenicach !
Nie pozostanie po mnie oswobodziciela imie!
Syn méj bedzie wodzem powstania, ja pozostano
w cieniu iznikne, jak ognik btedny, zapomniany,
pogragzony w grobowg cisze przesztosci. Czego6z
chcesz wiecej ?

BISKUP. Wojewodo, tak przywyktem wierzy¢
stowom waszym, ze cho¢ to, co mi mowicie prze-
chodzi prawie miare ludzka, cien watpliwos$ci nie
powstat w mej duszy. Jedno wam tylko powiem :
mylicie sig, mylicie okropnie! Czyz to nie sza-
lenstwo porywaé sie nam na te niezwalczong po-
tege?! Z Wenecja, ktora floty ma pod swymi
rozkazami, my na watlych t6dkach wystapic
mamy do boju! A ten bunt ludu?! Wojewodo,
wy chyba nie znacie Wenecji?! Gtowe bym od-
dat za to, ze tam naczelnicy spisku sg juz dzi$
w rekach Rady trzech i na torturach wasze $pie-
waja imie! Zguba, zguba oczywista czeka nas
wszystkich 1 wtosy rwe z gltowy na mysl, ze
mi doczeka¢ przyszto tych dni sadu, tych dni
zagtady! I u n6g wam sie wlec
zaniechajcie waszych planéw! (rzuca sie do ndg
wojewodzie). Jeszcze nikt nie wie o niczem!
Jeszcze wszystko ocalic mozna! Nie gub ojczy-
zny! Zmituj sie!

WOJEWODA. Starcze, nie drzyj tak catem
ciatem i nie kiadz zaloby po matce twojej, poki
jeszcze zywa! Pamietasz, tyle lat temu w wigilje
Nowego Roku zaskoczyta nas burza morska
okoto Krety. Obydwa byliSmy wtedy miodzi.
Zatoga cata i ty z nimi strachem
i modlite$ sie jako robak w prochu. Jam patrzyt
na was i dziwitem sie. Czegoscie sie lekali?
W huku piorundw, w szumie oceanu ja czutem
bunt wszystkich ujarzmionych i skrepowanych
sit natury. W ich jeku drzaty wszystkie bdle
ziemi, wszystkie rozpacze, nienawisci i gniewy
ttumione, cata wsciekto$¢ ucisnionych icata roz-
kosz buntu! Jam zyczyt zwyciestwa tym pote-
pionym podziemnym potegom, co ryczaty w koto
nas, bom ja sie czut z ich liczby! Tej jednej pa-
mietnej nocy jam wiele, wiele zrozumial! Trza-
skiem gromu moéwit do mnie ten, co gromy
stwarza, ze spokdj nic jest jedynag jego wolg na
ziemi. On i burzy rozszale¢ sie pozwoli, bo ona
takze jednym ze $rodk6w wszechmocnej jego po-

bede zp

zdjety,ul



tegi. Tej nocy miatem przeczucie chwili, ktdra sie
zbliza. Starcze, my zy¢ bedziem ! Zy¢ choc¢ jedna,
wielkg chwile, ws$réd burzy! Ha! Piersiom moim
braknie powietrza, ramiona tamac¢ by chciaty!
Wichru, piorunéw, orkanu mi trzeba!

BISKUP. W Imie Ojca i Syna i
Swietego! Ty$ opetany, cztowieku!

WOJEWODA. A tak. Opetaty mnie mitos¢
i bol. Badz zdréow ksieze! Ostatni raz méwilismy
ze soba.

Ducha

Koniec aktu pierwszego.
(Cigg dalszy nastgpi.)

HA DOZYWOCIU.
SZKIG

Gabrjcli prsissowej.

(Dokonczenie).

O sto krokéw mniej wiecej od Dorazlic
Wznosit sie maty kosScidtek ze skromnem probo-
stwem i wdziecznie wygladajgcym cmentarzem.

Po godzinie jedenastej szedt wiodacg ku nie-
niu drogg smutny przechodzen, stary Kluczka.
Minagt oswietlony, ale dotad jeszcze cichy koscio-
tek i przystangt dopiero u furtki crnentarnej.

Przypomniat sobie, ze tu spata wiecznym
snem nieboszczka jego zona, Magdusia. Jakby
pragnat, jak goracoby pragnat pozali¢ sie w tej
chwili przed nig, ze mu Zle na Swiecie, —ale nie-
stety, nie mogt dostaé sie na cmentarz; furtka
albo byta zamknieta, albo tez klamka nie chciata
Ustgpi¢ pod naciskiem stabej jego reki.

- Ha, trzeba wraca¢ do chalupy, gdzie po-
sypig sie jeszcze na mnie wymySlania i drwiny,
zem sie witoczyt gdzieS po nocy. — westchnat
Wyminkarz.

Wtem na wiezy kosScielnej ozwat sie tuz
za nim gtos dzwonu i stary zwrdcit sie w te
strone z uczuciem niewypowiedzianej ulgi. Do
Swiadczyt takiego wrazenia, jak gdyby dobry
Jaki cztowiek zawotat nan przyjaznie: ,,P6jdz ku
nmie!*“.. Wszak to dzisiaj pasterka, a on zupet-
nic o tem zapomniat i gdyby dzwon nie dopo-
mogt jego pamieci, bytby w tym roku opuscit
Po raz pierwszy nabozenstwo. Z domownikow
jego takze z pewnoscig bedzie ktokolwiek w ko-
Sciele i tym sposobem uniknie wyrzutow za wto-
czegostwo, wrdci do domu wprost z pasterki
1 nikomu sie nie przyzna, gdzie spedzit cate po-
potudnie, nawet Dorci nie zasmuci niewesotem
opowiadaniem. Uspokojony tag mys$la, skierowat
Sle ku drzwiom kos$cielnym, nacisngt klamke —
1 teraz przynajmniej nie spotkat go zaden zawod:
drzwi uchylity sie bez trudnosci i wyminkarz
znalazt sie w upragnionem schronieniu. Wsunat

sie w kacik ostatniej tawki i rece modlitewnie
ztozyt, rozgladajac sie wokoto. Koscidtek, stabo
jeszcze oSwietlony, tonat wpd6t zmroku.

— Nic nie szkodzi — pomyslat Kluczka —
Dopoki tu jestem tak zupetnie sam, moge pomo-
dli¢ sie z catem skupieniem. —

Zaczat szepta¢ ,,Ojcze nasz“, a skonczywszy
odmoéwit z wielkg zarliwoscig ,Zdrowa$ Marjo*
i modlitwe za umartych, majac przedewszystkiem
na mysli nieboszczke swojg Magdusie. PoOzniej
wzrok jego pobiegt w strone gtownego ottarza,
gdzie szarzat w zmroku obraz, przedstawiajgcy
narodzenie Chrystusa. Wywieszano go w ten
dzien co roku w wiencu z lampek, ktére kosScielny
miat zapali¢ dopiero przed nabozenstwem. Ale
dziadu$ znat wybornie obraz, pamietat wszystkie
znajdujgce sie na nim postaci. Wszak co roku
w wigilje Kkleczat przed nim pogrgzony w mo-
dlitwie, co roku inng zanosit do nieba prosbe.
| teraz z udreczonej jego duszy btagalna ptyneta
skarga.

— Jezusie mdj, Swiete dziecigtko — szeptat
poétgtosem — kazdy cztowiek pragnie jakiej$s od

ciebie taski, a wiec i ja o nig btagam. Och,
wejrzyj na moj smutek i opuszczenie, wejrzyj,
jak zle mi na Swiecie, mnie, przesladowanemu

nieszczeSciem i wzgarda, a na nic zgota niepo-
trzebnemu cztowiekowi! Zmituj sie nademna,
oddal kielich goryczy i daj mi skosztowac lep-
szego, szczeSliwszego zycia...

Wtem przypomniat sobie furtke cmentarng,
ktora nie chciata przed nim sie otworzy¢, przy-
pomniat u muru pod akacjami cichg mogite,
w ktorej spoczywata nieboszczka jego zona —
i inne jeszcze wyrazy cisnelty mu sie gwaltem
na usta.

— Nie — takiej prosby wierny chrzes$cijanin
nie ma prawa przed ottarze zanosi¢.... A wiec
niech sie dzieje Swieta wola boska... Btagam cie
Chryste, juz tylko o ulzenie mi w ciezkiem nad
wyraz zyciu. A gdy pozwolisz mi nakoniec

w swem mitosierdziu ode;$¢ z tego Swiata, daj,
abym moégt kosztowaé szczesliwosci wiecznej
wspdlnie z mojg zong, daj, abym maogt ciebie,

Swieta Trdjco i ciebie patronie moj, $Sw. Vanda-
linie, chwali¢ na wieki wiekéw amen..,

Po tych stowach usta staruszka przestaty
sie poruszaé, a gtowa jego pochylita sie az na
modlitewnie ztozone i o tawke oparte rece. Tak
lekko mu byto na sercu, a wypoczynek po ca*
todziennem szarpaniu sie sprawiat tyle rozkoszy,
ze mogtby by niezwtocznie zasng¢. Ale chociaz
powieki miat przymkniete, czuwat jednak. Nagle
podnidst gtowe uradowany, szczeSliwy. Miatozby
to by¢ prawdg?

Obraz, przedstawiajgcy Boze narodzenie,
jasniat na ottarzu w otoczeniu licznych ptomy-
kéw, ponizej na stopniach stal proboszcz z roz-
krzyzowanemi ramiony, pod sklepieniem S$wigtyni
ptynat $piew i dzwieki muzyki, a tuz obok niego
dobrze znany, drzacy gtos wtérowatl innym;



Niesien! wanl nowine, postuchajcie:

Z Betlejemskiej krainy — pozor dajcie....

To ona, ona sama w od$wietnym
w ktérym za dawnych
Sciele siadywata.

Dziadu$ Kluczka pochylit sie ku niej, zapy-
tujgc cichym szeptem:

— Jake$ sie tu dostata, pani mamo?

Magdusia odwraca gtowe w strone modwig-
cego, a z ram barwnego czepeczka i zielonej
chustki wyglada ku niemu hoze, jak za miodych
lat oblicze.

Kluczka jednak zgota sie temu nie dziwi, nie
dziwi sie nawet i wéwczas, gdy nieboszczka mu
odpowiada:

— Badz cicho: widzisz matego Jezusa?

— Och, tak! — szepnagt, jak maogt najciszej
— Wszak to on mi dat ten oto pierScionek dla
Dorci.

— Da ci niebawem i zycie szczeSliwsze.

— Oh, ciesze sie bardzo — us$miechnat sie
rozpromieniony wyminkarz.

stroju,
lat obok meza w ko-

A widzgc, ze pani mama nic juz do niego
nie mowi, przysungt sie ku niej blizej na kle-
czkach i znow u opart gtowie na ztozonych re-

kach. Teraz usnagt naprawde, stodko kotysany
piesnig i obecno$cig pani mamy.

Po poinocy, gdy wszyscy pobozni
juz kosScidt, bystre
uspionego staruszka.

— Panie tato, wstawajcie! hukngt dwukrotnie
stajagc  obok jego tawki. Lecz duch staruszka
wyzszy juz byt ponad wFzelkie rozkazy i mart-
we jego ciato pozostato w doskonatej nierucho-
mosci.

opuscili
oko koscielnego dojrzato

* *

Nazajutrz, w pierwszy dzien Bozego Naro-
dzenia, odwieziono zwiloki dziadka do Kluczkow
i ztozone je na t6zku, w nedznej komérce. Stato
sie to tak niespodzianie, a byto tak smutne, ze
w domu wszczagt sie ogOlny ptacz i lament.
— Byt on, co prawda zdziecinialy, czesto nie-
znos$ny i lub# gorzatke, ale serce miat dobre —
zawodzita zatos$nie synowa, ktéra za zycia tescia
sprawiata mu tyle gorzkich udreczen.

Dorcia za$ nie zapomni z pewnoscig tego
dnia do $mierci. Dziadka przywiezli zesztywnia-
tego, z zamknietemi oczyma, z twarzg ziemistej

barwy, ale wyraz tej twarzy byt pogodny, jak
gdyby ostatnie chwile zmartego opromieniaty
stodkie jakie$ wspomnienia. Gdy za$ wynajeta

kobieta zaczeta nieboszczyka rozbiera¢, z pra-
wego jego buta wysungt sie owiniety w papier
pierscioneczek btyszczacy, z czerwonem oczkiem,
podobny — jednem stowem — jak dwie krople
wody do tego, o ktérym Dorcia w wigilje opo-
wiadata dziadkowi z takim zapatem.

Przetéz, z czesk. za upowazn Autorki
M. W,
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i powiekszone.
<Danielak Michat. 3.765,702 analfabetéw. Krakéw, 1894, Str.
36. — 10 ct.

Dzieje powszechne illustrowane na podstawie najnowszych ba-
dan i dziet historycznych opracowali przystepnie: Prof.
Cz. Fienigzek, Dr. Henr. Sawczynski, Alf. Szczepanski.
Nadzér objat dr. Ludwik Kubala. T. I. Wieden, 1894
| opr. 4.
Flaum M. dr. Alkohol i alkoholizm. Warszawa, 1894. Str. 53.
70 ct.

Gorski Konstanty. Historja Jazdy Polskiej, z 3 tablicami lito-
i grafowanemi, z zasitkiem Akademii Umiejetno$ci. Krakow,
1894. Str. 363, 3 zir. 50 ct.

DEck Korneli Juliusz. Zycie i dzieta Barttomieja i Szymona
Zimorowiczéw (Ozimkéw) na tle stosunkéw 6wczesnego
Lwowa. Krakéw, 1894 (Akademia Umiejetnosci). Sir. 187.
1 zir. 80 ct.

Hosick Ferdynand. O Stowackim, Krasinskim i Mickiewiczu.
Studja historyczno-literackie. Krakéw, 1890. Sir. 333.
ztr. 150.

Lcnz Oskar. Do wybrzezy Azji wschodniej. Wrazenia turysty.
Przetozyt J. Statkiewicz. Warszawa, 1894. Str. 136
zbr. —-84.

topuszanski Tadeusz, Galicyjskie kasy Oszczednosci ich roz-
woj i stan obecny. Lwéw 1894 Nakt. Wydziatu kraj. 4-to
Str. 89.

Osmoalski Wtadystaw. Sady pokoju. Kilka stow w sprawie
gwattownej potrzeby zaprowadzenia kraju naszym tej
instytucyi. Lwow, 1894. —*50 ct.

Przewodnik illuslrowany po Lwowie i powszechnej Wysta-

wie krajowej. Z planem i widokami miasta, wystawy

i 18 rycinami wazniejszych budynkdéw, wydany przez To-

| warzystwo dla rozwoju i upiekszenia miasta. Lwow 1894.
Str. 170. VII. zir. I*—

Sirko Wactaw. Na kresach laséw. Opowiadanie. Petersburg,

i 1894. Str. 381. zir. 2 50.

Szymanski Adam. Jak sia¢, aby i praca ludzka i ziarno nie
szty na marne? Wazne wiadomos$ci o siewie. Z wieloma

j rysunkami. Poznan, 1894. Str. 62.
| Dr. Tretiak Jozef. Z dziejow rosyjskiej Cenzury. Odbitka

z ,,Czasu“. Krakéw, 1894. Str. 36. 50 ct.



